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1. Inledning

1.1 Syfte

Den extra drivenheten via GO V24 dr avsedd att underldtta skjutningen av rullstolen for den medfdljande personen ver langre strackor och
vid uppforsbackar. Den extra drivenheten hjdlper inte den medféljande personen att bromsa rullstolen. via GO V24 &r konstruerad for att
understoda skjutningen for den medféljande personen (hadanefter anvandare) pa manuella rullstolar med befintlig anvdandarbroms. Den
medfdljande personen maste ha fysisk och mental formaga att i alla situationer sakert mandvrera och bromsa den manuella rullstolen utan
understod fran via GO V24.

1.2 Viktiga sdkerhetsinstruktioner — observera

via GO hjdlpanordning for paskjutning, som uteslutande far anvandas av en person, som foljer med rullstolsanvdndaren. Rullstolsanvdnda-
ren far aldrig sjdlv anvdnda via GO for eldrivning av rullstolen.

Dessutom far via GO av sdkerhetsskal endast anvdndas av personer, som

- har instruerats i hur den ska anvdndas,

- har fysisk och mental férmdaga att i alla driftsituationer sdkert kunna mandvrera via GO och bromsa rullstolen.

Personer med nedsatt synformaga eller horselskador far inte mandvrera via GO.

Utbildning i apparatens hantering ingar i leveransen och fas pa 6verenskommen tid av aterforsdljaren eller en av Albers representanter.
Detta medfor inga extra kostnader for dig.

Kontakta din aterforsdljare eller en av Albers representanter om du inte kdnner dig saker pa hur via GO ska hanteras.

Vid anvdndning av via GO ska rullstolstillverkarens foreskrivna vdrden (t.ex. maximal stigning, hjulens lufttryck osv.) samt tillverkarens all-
mdnna driftsrad beaktas. Uppgifter om grdnsvarden far under inga omstandigheter overskridas.

Vid aktivering av en mobiltelefon eller en liknande apparat bor via GO forst stdngas av pa ett sdkert omrade. Undvik dven att kdra i narhe-
ten av omraden med starka elektriska storningsfalt (som t.ex. stora elmotorer).

Anvéndning av via GO kan i enstaka fall orsaka stérningar i andra anordningar, till exempel stéldlarm.

Kontakta din aterforsaljare eller en representant fran Alber géllande detta.
Att ta via GO i drift utan utbildning klassas som icke dndamalsenlig anvdndning, vilket bl.a. kan resultera i att
garantiansprak upphoér. Vid icke dndamalsenlig anvindning foreligger risk for personskador.

“ via GO far inte tas i drift innan anvindarna har instruerats i hur den ska anvindas.

1.3 Andamalsenlig anvindning av via GO och anvindningsinstruktioner

Den extra drivenheten via GO V24 dr avsedd att underlédtta skjutningen av rullstolen for den medféljande personen Gver ldngre strackor och
vid uppforsbackar. Den extra drivenheten hjdlper inte den medféljande personen att bromsa rullstolen. Via GO V24 ar konstruerad for att
understdda skjutningen for den medféljande personen pa manuella rullstolar med befintlig anvandarbroms. Den medféljande personen mas-
te ha fysisk och mental formdga att i alla situationer sakert mandvrera och bromsa den manuella rullstolen utan understdd fran via GO V24.
Tekniska forandringar pa apparaten ar forbjudna. Apparaten far inte kompletteras med ytterligare delar, forutom godkanda tillbehor fran
Alber. Anvdandningen av via GO maste ske under féljande forutsattningar:

= Uppgifter, anvisningar och rekommendationer i denna bruksanvisning ska beaktas.

» Apparaten far uteslutande mandvreras av instruerade personer.

* Anvdndaren eller tredje part har inte gjort nagra tekniska dndringar pa enheten.

* Under anvdndningen av via GO far armarna fran den rullstolsbundne inte sticka ut fran rullstolens armstdd.

Som instruerad person rdknas den som blivit instruerad och informerad om hur via GO ska anvdndas och riskerna vid felaktig anvdndning.
Utbildningen ges av en auktoriserad aterforsdljare eller en representant fran Alber. Det ar uttryckligen forbjudet for icke utbildade eller icke
kvalificerade personer att anvanda via GO.

via GO fér inte anvédndas for transporter som inte uppfyller andamaélsenlig anvandning. Detta galler framfor allt alla typer av lasttransporter,
till exempel transport av bruksforemal med rullstolen och via GO.

Alber GmbH betraktar féljande anvandning av via GO som felaktig anvdndning:

* Anvédndning av produkten i strid med instruktioner och rekommendationer i denna bruksanvisning.

+ (verskridande av definierade tekniska kapacitetsgrénser i denna bruksanvisning.

e Tekniska fordndringar pa och i produkten.

* Komplettering med och anvdndning av frimmande delar och tillbehdr som inte tillverkats eller levererats av Alber.



For skador till foljd av

» felaktig anvandning av produkten eller

* anvdndning av apparaten av icke instruerade personer,

fransdger sig Alber GmbH allt ansvar.

Under anvdndningen av via GO mdste den rullstolsbundne halla sig lugn. Observera att personer med speciella syndrom kan gora plotsliga
och okoordinerade rorelser. I dessa fall, avbryt kdrningen tills personen har lugnat ner sig.

Anvdndaren maste alltid vara beredd pa sadana plétsliga rorelser och kunna reagera direkt. Det dr anvdndarens ansvar att avgdra om kor-
ningen med via GO av en person med speciella syndrom dr riskfri.

For att undvika skador maste anviandaren anvianda ordentliga skor under driften av via GO. Sandaler, tofflor, traskor
eller liknande far inte anvdndas. Det &r dven forbjudet att anvénda via GO barfota.

Gor dig fortrogen med alla sdakerhets- och riskanvisningar i de enskilda kapitlen i denna bruksanvisning innan kor-
ningen.

via GO, som sitter monterad pa en rullstol, dr endast avsedd for transport av personer med begransad rorelseférma-
ga och far inte anvédndas for avvikande syften som t.ex. barnlek eller varutransport.

1.4 Symbolforklaring
Viktiga tips och anvisningar i denna bruksanvisning dr markerade enligt foljande:

Tips och sérskild information.

Varning for eventuella faror for din sakerhet och hélsa samt anvisningar om risk for méjliga personskador. Varning
for eventuella tekniska problem eller skador.

Dessa anvisningar och varningar maste absolut beaktas for att forhindra personskador och skador pa produkten!
Uppgifter i denna bruksanvisning, t.ex. “fram”, "bak”, "vdnster”, “hoger”, "framat”, “bakat” etc. ges utifran anvdndarens position.

I den foljande delen forklaras symbolerna som finns pd etiketter (se kapitel 13) och delvis i denna bruksanvisning.

IS0 7176-14 (for eldrivna rullstolar) och motsvarar EU-direktivet for medicinprodukter (MDR) 2017/745. via

via GO och tillhérande off-board-laddare uppfyller kraven i tillampliga kapitel i standarden SS-EN 12184 och
GO ar en medicinprodukt av klass I.

M D Medicinprodukt

Anvisningar for avfallshantering av via GO och dess komponenter, se kapitel 7.3.

? Skydda produkten mot fukt.




Uppgift om temperaturomradet inom vilket via GO far anvandas.
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Anvénda via GO: Beakta bruksanvisningen!

Denna bruksanvisning innehaller bl.a. anvisningar, information och varningar gallande anvandningen av via GO samt
gdllande laddningen av batterierna. Innan via GO anvénds eller laddas upp for forsta gangen maste man ha ldst och
forstatt ovanstaende anvisningar, information och varningar.

Q=

Maximal personvikt, med vilken via GO far belastas: 150 kg

Uppgift om tillverkningsdatum pé systemetiketten

Produkttillverkarens namn och adress (se baksidan av bruksanvisningen)

Skyddsisolerad/enhetsklass 2

Far ej anvandas utomhus (laddare)

Markning av farligt gods (klass 9) finns pa forpackningen.

©

1.5 Tillatna driftforhallanden/anvandningsomraden

via GO far endast anvdndas vid temperaturer mellan -25 °C och +50 °C.

Beakta ocksa anvisningarna angaende tillatna driftférhallanden i bruksanvisning till din rullstol, pa vilken via GO dr monterad. Begrdns-
ningar av tilldtna anvandningsforhadllanden (t.ex. maximal stigning, maximalt tilldten hinderhdjd, anvdndarens max-vikt) maste ocksa foljas
nar via GO anvdnds!

Undvik att kora pa lost underlag (t.ex. grus, sand, slam, snd, is eller genom djupa vattenpdlar).

Observera alla sdkerhets- och riskanvisningar i de enskilda kapitlen i denna bruksanvisning.

Nar via GO inte anvénds bor den inte utséttas for langvarigt starkt solljus. Det skulle fa till foljd att motorn blir myck-
et varm och i extrema fall inte kan uppna maximal effekt. Plastdelar aldras ocksa mycket snabbare om de utsatts for
starkt solljus.

Vi rekommenderar starkt att tippskydd monteras pa rullstolen. Vid kérning i backar med dver 4,5 graders (8 %) lut-
ning ar det en absolut nddvandighet att anvdnda tippskydd i par.



1.6 Standardmdssigt leveransomfang
* Drivenhet

* Mandverdon

* Laddare

e Bruksanvisning

1.7 Extra tillbehor

Information om tillgdngliga tillbeh&rsdelar finns pa Albers webbplats.

Vi rekommenderar att endast originaltillbehor fran Alber anvands.

via GO dr utformad for maximal prestation, forutsatt att den anvands med originaltillbehdr fran Alber. Alber ansvarar inte for skador pa pro-
dukten resp for olycksfall (t.ex. brand eller dylikt), som uppkommer beroende pa att andra tillbehor eller reservdelar @n i originalutforande
har anvdnts (t.ex. om batteriet ldcker eller exploderar). Garantin técker inte reparationer, som krévs till féljd av att andra tillbehor eller
reservdelar dn i originalutforande har anvénts. Vi kan dock genomfora sddana reparationer mot en kostnad.

1.8 Oversikt dver de viktigaste delarna

Drivenhet

Faste

Fack for mandverdon
Skyddskéapa for servicegranssnitt
Skyddskéapa for laddningsuttag
Laddningsuttag

Barhandtag

Drivhjul

Hallare pa rullstolen
Hallare
Lasningsanordning

Manoverdon

Knapp for kdrsignal

Knapp for hastighetsokning

Knapp for hastighetssankning

Knapp pa/av

LED-indikering

Urtag (pa undersidan av mandverdonet)

Laddare
Laddarens hdlje
Stickkontakt
LED-indikering
Laddningskontakt

N o oA W

10
11
12
13
14
15

20
21
22
23



2. Driftsattning och korning

via GO levereras fardig att tas i drift. Det betyder att en hallare [8] har monterats for att
fdsta via GO pa din rullstol och att det tillhorande mandverdonet har monterats pa hand-
tagen.

Din via GO dr darmed fdrdig for anvandning och kan, efter en kostnadsfri utbildning fran
aterforsdljaren eller en representant fran Alber GmbH, tas i drift enligt anvisningarna i
foljande kapitel i denna bruksanvisning.

Montering av drivenheten och mandverdonet pa rullstolen far endast
utforas av Alber eller en av Albers auktoriserade aterforsaljare.

Kontrollera regelbundet att hallaren [8] fortfarande ar ordentligt
fastskruvad pa rullstolen.

Om ndgot skruvforband sitter Lost eller till och med har lossnat helt,
bor en auktoriserad aterforsdljare dra at det igen.

Servicegranssnittet [3] som sitter pa drivenheten far endast anvéan-
das av auktoriserade aterforsaljare for servicearbeten.

Det far inte anvandas av anvdndaren till via GO!

Skyddskapan till servicegrdnssnittet far inte 6ppnas.

Eftersom via GO inte har nagon bromsfunktion, maste rullstolen utrus-
tas med bromsar (helst tva trumbromsar) om anvindaren inte kan
bromsa rullstolen i alla kdrsituationer.

Om via GO bromsas snabbt till stillestand maste rullstolsféraren
vara i ett sadant fysiskt tillstand att hen kan reagera och motverka
bromskrafterna. Om rullstolsféraren inte besitter dessa formagor ska
korningen med via GO ske med fastspanda balten.

Det ar uttryckligen forbjudet for icke utbildade eller icke kvalificerade
personer att anvanda via GO.

Vi rekommenderar starkt att tippskydd monteras pa rullstolen. Vid
korning i backar med dver 4,5 graders (8 %) lutning ar det en absolut
nodvandighet att anvanda tippskydd i par.

Observera alla mandver-, sikerhets- och riskanvisningar i de enskilda
kapitlen i denna bruksanvisning fore idrifttagningen av din via GO.

Anvand inte via GO om den beter sig onormalt eller felaktigt.



2.1 Montera via GO pa rullstolen

» Sékerstdll att bada de manuella drivhjulen sitter fast korrekt pa rullstolen.

* Dra at rullstolens bromsar for att forhindra att rullstolen kan rulla ivag.

» Sétt fast mandverdonet pa hallaren pa rullstolens handtag (se kapitel 2.4).

» Sékerstall att via GO dr avstangd (se kapitel 2.8).

» Hall fast via GO i dess handtag [6].

* Rulla via GO 6ver drivhjulet tills det dr vid ldsanordningen [9], lyft drivenheten och
tryck den latt framat, tills den glider dver ldasanordningen [9].

 Sitter l[asanordningen [9] korrekt i fastet [1] kan du sdnka ned din via GO pa marken.

* Nu kan via GO anvandas.

Information: Gar det inte att sdnka ned via GO pa marken ar den inte korrekt monterad

eller inte helt fastlast i lasanordningen [9]. Se dven kapitel 2.3

2.2 Ta av via GO fran rullstolen

» Sékerstall att via GO dr avstangd (se kapitel 2.8).

* Dra at rullstolens bromsar for att forhindra att rullstolen kan rulla ivag.
» Hall fast via GO i dess handtag [6] och luta upp den fran marken.

* Dra ut via GO fran ldsanordningen [9].

* Ta bort mandverdonet fran héllaren pd rullstolens handtag (se kapitel 2.5) och sdtt in
det i facket [2] pa via GO (se kapitel 2.6).

2.3 Parkeringsposition for via GO pa rullstolen

via GO kan vara kvar under rullstolen i parkeringsposition ndr den inte anvands.

* Lyft upp drivenheten och dra den ca 1 cm mot dig.

* Nar du nu sénker ned drivenheten ar den i parkeringsposition.

* Om via GO ska anvadndas igen, lyft upp drivenheten, skjut den framat hela vdgen och
sank ned den.




2.4 Montera manoverdonet

Pa hoger handtag pa rullstolen finns det en hallare [16] dar mandverdonet kan ldggas in.

» Sakerstdll att mandverdonet inte dr aktiverat.

* Pa mandverdonets undersida finns det ett urtag [15]. Hall mandverdonet med en vin-
kel pa ca 45 grader och skjut in det i sparet pa hallarens hogra sida.

» Svdng samtidigt mandverdonet nedat, tills det ligger helt mot hallaren [16].

* Nu kan mandverdonet anvandas.

2.5 Demontera manéverdonet

» Sékerstdll att mandverdonet inte &r aktiverat.

» Tryck latt pa mandverdonets vanstra undersida, luta det at hoger och ta sedan bort
det fran hallaren [16].

» For en sdker forvaring av mandverdonet ska det séttas in i det avsedda urtaget [2] pa
drivenheten (se kapitel 2.6).

Personer med pacemakers bor inte komma ndarmare mandéverdonet dn 20
centimeter med implantatet, for att undvika eventuella storningar och

hélsorisker som kan uppsta!

2.6 Forvara mandverdonet

Om drivenheten och mandverdonet tas bort fran rullstolen rekommenderar vi att mano-

verdonet forvaras sakert i drivenheten.

» Sakerstdll att mandverdonet &dr avstdngt.

» Sétt in mandverdonet i det avsedda facket [2] i drivenheten.

» I facket [2] finns det ett urtag. Om drivenhetens batteri laddas ndr mandverdonet &r i
facket [2], indikeras detta pa LED-indikeringen [14] som visar laddningsnivan utan att
manoverdonet maste tas ut.

Om du vill ta med via GO i ett flygplan: Du maste satta in mandverdonet i facket [2] pa
drivenheten sd att det inte gdr att komma at knappen pa/av oavsiktligt.
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2.7 Sla pa via GO

Tryck minst 1 sekund pa knappen pa/av [13] for att sl pa via GO. Den lyser nu med gron

farg tills via GO stdngs av.

Om systemet ar paslaget kontrolleras mojliga fel, under tiden pa LED-indikeringen [14]
blinkar alla segment efter varandra [14a till 14e].
Dérefter visas den aktuellt instdllda hastigheten i 3 sekunder enligt foljande:

LED-element

14a blinkar

14a och 14b blinkar
14b blinkar

14b och 14c blinkar
14¢ blinkar

14c och 14d blinkar
14d blinkar

14d och 14e blinkar
14e blinkar

via GO dr nu redo for drift och visar resterande batterikapacitet med LED-segmenten [14a

Instélld hastighet

1,5 km/h
2,0 km/h
2,5 km/h
3,0 km/h
3,5 km/h
4,0 km/h
4,5 km/h
5,0 km/h
5,5 km/h

till 14e] tills den stdngs av. Innebord:

LED-element

14a till e lyser
14a till d lyser

14a till ¢ lyser
14a och b lyser

14a lyser
14a blinkar

Resterande batterikapacitet
80 till 100 procent

60 till 80 procent

40 till 60 procent

20 till 40 procent

10 till 20 procent

10 procent eller mindre

[14a till 14e]. Se kapitel 3 for information.

ﬂ Om ett fel upptdcks under systemkontrollen visas dven detta av segmenten
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2.8 Stdnga av via GO

Nar korningen ar avslutad ska via GO stdngas av, dven for att spara batterikapaciteten.
Tryck kort pa knappen pa/av [13] for att stdnga av via GO. Knappens gréna ljus och
LED-indikeringen [14] slocknar. Om via GO tas bort fran rullstolen maste dven manover-
donet tas bort (se kapitel 2.5).

2.9 Stélla in hastigheten

Hastigheten pa via GO kan stdllas in individuellt pa mandverdonet.

+ Sla pa via GO genom att trycka pa knappen [13] minst 1 sekund och vanta tills sys-
temkontrollen &r genomford.

* Tryck pa knappen [11] for att 6ka hastigheten stegvis med 0,5 km/h, tryck pa knap-
pen [12] for att sdnka hastigheten stegvis med 0,5 km/h. I LED-indikeringen [14]
visas stegen enligt féljande.

LED-element Vald hastighet
14a blinkar 1,5 km/h
14a och 14b blinkar 2,0 km/h
14b blinkar 2,5 km/h
14b och 14c blinkar 3,0 km/h
14c¢ blinkar 3,5 km/h
14c och 14d blinkar 4,0 km/h
14d blinkar 4,5 km/h
14d och 14e blinkar 5,0 km/h
14e blinkar 5,5 km/h

Den valda hastigheten sparas automatiskt och installningen ar densam-
ma ndsta gang du slar pa din via GO.
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2.10 Borja kora

Om alla arbeten, som har beskrivits i foregaende kapitel, har utfors och onskad hastighet
ar instdlld, ar produkten redo for anvandning.

Tryck pa knappen [10] for att drivenheten ska borja kora, den kor sé lange knappen [10]
halls in.

Observera att via GO inte har nagon bromsfunktion, vilket betyder att rullstolens bromsar
maste anvandas vid bromsning.

Om du anvander via GO for forsta gangen: Las och observera anvis-
ningarna for korning i kapitel 6.

och nedforsbackar.

Anvandare som anvdnder via GO for forsta gangen rekommenderar vi
att borja med en lag hastighet, for att lira kanna kéregenskaperna
hos via GO.

Borja aldrig kora i tranga utrymmen, som t.ex. en hall.

via GO har ingen bromsfunktion!

Dérfor maste rullstolsanvéndaren eller den medféljande personen som
manévrerar via GO hela tiden kunna bromsa rullstolen till stillestand
med de befintliga bromsarna.

Dessutom maste rullstolen alltid sikras med bromsarna vid stigningar

2.11 Automatisk sjalvavstangning

Om manoverdonet inte anvands under 120 minuter stdngs det av automatiskt tillsammans
med drivenheten och satts i standby-ldge (LED-lamporna slocknar).

For att ta systemet i drift igen maste mandverdonet slds pd igen (se kapitel 2.7).

2.12 Startsparr

For att forhindra felaktig anvdndning av via GO &@r den utrustad med en startsparr.

Aktivering av startsparr

» Sla pa systemet med knappen péd/av [13].

» Tryck 5 sekunder samtidigt pa knapparna [11] och [12].

* Nu dr startspdrren aktiverad. LED-lamporna [14b] och [14d] blinkar tills via GO stdngs
av av den automatiska sjdlvavstdngningen efter 2 sekunder.

Avaktivering av startsparr

Om startsparren ar aktiverad och systemet avstangt:

» Sla pa via GO igen med knappen [13]. LED-lamporna [14b] och [14d] blinkar i 10 sek-
under.

* Omedelbart efter paslagningen, tryck 5 sekunder samtidigt pa knapparna [11] och
[12].

* Nu dr startspdrren avaktiverad och kdrningen kan anvandas igen.
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2.13 Kora over hinder

Nar man ska kora Gver hinder, som t.ex. trottoarkanter, maste man vara mycket forsiktig!
Det bara att kdra 6ver hinder med motorns understdd fran via GO om man kor mycket
ldngsamt framat. Maximal hojd pa hindret dr 5 cm (beroende pa rullstolens drivhjul).
Samtidigt maste man trycka ned rullstolen pa skjuthandtagen.

Om man maste kdra over ett hinder vid kdrning bakat ska via GO stdngas av och sdttas i
viloposition (se kapitel 2.3).

Man far inte kora fram till hindret i hdgsta hastighet tills rullstolens
framhjul stoter mot hindret eller forsoka att kora dver ett hinder i
hogsta hastighet.

En sadan kérmandver kan skada framhjulen pa rullstolen eller (i
extrema fall) sa kan framhjulen brytas av.

“ Kor langsamt fram till hindret och bromsa rullstolen fore hindret!

N&r man kor dver hinder far man inte trycka ned via GO med foten
for att luta rullstolen.

“ Observera rullstolstillverkarens uppgifter for att kéra 6ver hinder.

3. Felmeddelanden
Om ett fel intraffar pa via GO, blinkar knappen pa/av [13] med rod farg. I LED-indikering-
en [14] visar elementen [14a till 14e] felet som intrdffat pa foljande satt:

LED-element Fel Atgirder
14a blinkar Batteriet har for lag Ladda batteriet.
kapacitet
14a och 14e Fel pa drivenheten eller Stdng av och sla pa via GO.
blinkar batteriet

14b, 14c och 14d  Fel pa manoverdonet eller Stdng av och sla pa via GO.
blinkar dess kabel

l4a, 14b, 14c och  Fel pa kretskortet pa via  Stdng av och sla pa via GO.
14d blinkar GO

Alla LED-element  Fel vid laddning Forsok att ladda batteriet igen.
blinkar

Vid laddning: Kyl av eller varm upp drivenheten
Temperaturen pa via GO och starta om laddningen.

14a, 14c och 14e  ligger utanfor det tillatna

blinkar omradet

I drift: Temperaturen pa Kyl av eller varm upp drivenheten
via GO ligger utanfor det  och fortsatt sedan korningen.
tilldtna omradet

Om ett fel som inte finns i tabellen visas ar det ett mekaniskt eller
elektroniskt fel pa via GO. I detta fall, kontakta din aterforsaljare
eller en representant fran Alber.

“ Kontakta din aterforsaljare om felet aterkommer.
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4. Batteripaket
4.1 Ladda batteriet

Batteriet pa via GO ar fast monterat i huset och kan inte tas ut. Din via GO kan vara kvar

pa rullstolen vid laddning av batteriet.

» Batteriet far endast laddas i ett torrt rum med en temperatur mellan 0 ° till max. 40

°Celsius.
e Stdng av via GO.

o Séakra rullstolen med bromsen sa att den inte rullar ivag.
e Svdng undan skyddskapan [4] pa via GO.
e Sdtt in laddningskontakten [23] i laddningsuttaget [5].

* Genomfor laddningen enligt anvisningarna i laddarens bruksanvisning.
o Efter att laddningen har slutforts: Svéng tillbaka skyddskapan [4] Gver laddningsutta-

get [5] sa att det ar helt tackt.

Under laddningen visas batteriets laddningsniva pa displayen [14] enligt féljande:

LED-element

Alla LED-lampor lyser
14a till d lyser

14a till c lyser

14a och b lyser

14a lyser

14a blinkar

Alla LED-lampor och knappen
pa/av [13] blinkar rott

Batteriets laddningsstatus

80 till 100 procent
60 till 80 procent
40 till 60 procent
20 till 40 procent
10 till 20 procent

Laddningsstatus under 10 procent

Fel vid laddning.
Genomfor laddningen igen.

Om ett fel intrdffar under laddningen av batteriet, som inte gar att atgirda med en
ytterligare laddning, ska du kontakta din aterforsaljare.

Kontrollera att laddarens kontakt [23] och laddningsuttaget [5] ar
rena och att det inte finns nagra metallpartiklar dir. Om det finns

metallpartiklar, anvdnd en ren och torr trasa for att torka borta dem.

Se dven kapitel 7.2

Om ett fel intraffar under laddningen:

Kontrollera om alla kriterier (t.ex. omgivningstemperatur, korrekt
ansluten kontakt osv.) for laddningen dr uppfyllda, enligt denna
bruksanvisning och enligt laddarens bruksanvisning.

Efter laddningen, koppla férst bort laddaren fran eluttaget och dar-
efter fran via GO.

Om via GO befinner sig pa rullstolen under laddningen ska den sék-
ras mot att oavsiktligt rulla ivdg med bromsarna.

Ta for vana att kontrollera batteriets laddningsstatus fore varje kor-
ning. Det bor alltid vara fulladdat nér en kérning pabérjas, sa att
man inte blir stillastdende pa grund av ett tomt batteri.



“ Batteriet far endast laddas i ett torrt rum med en temperatur mellan 0 ° till max. 40 °Celsius.
“ Observera anvisningarna i den bruksanvisning som medfédljer laddaren.

“ Observera alla ytterligare anvisningar i de efterféljande kapitlen i denna bruksanvisning.

4.2 Temperaturvisning

Drifttemperatur

Om det tillatna temperaturomradet for GO (omgivningstemperaturomrdde ca -25 °C till + 50 °C) &ver- eller underskrids, stangs via GO av
automatiskt. P& mandverdonet blinkar LED-lamporna [14a], [14c] och [14e]. Se dven kapitel 3.

Laddningstemperatur

Om det tilldtna temperaturomradet (0 ° till max. 40 °Celsius) vid laddning Gver- eller underskrids, avbryts laddningen automatiskt. P&
manoverdonet blinkar LED-lamporna [14a], [14c] och [14e]. Se dven kapitel 3.

4.3 Sdkerhetsinstruktioner och varningar for via GO och det integrerade batteriet

Lds och f6lj alla anvisningar och sdkerhetsinstruktioner och varningar som medféljer laddaren, samt nedanstaende
sakerhetsinstruktioner och varningar innan laddning pabérjas.

* For driften av via GO far endast batterier levererade av Alber anvdndas (dven vid reparationer). Andra batterityper kan ga sénder och
leda till skador pa personer och foremal. Reparationen far endast utforas av auktoriserade aterforsdljare.

* Ladda aldrig via GO i ndrheten av brdannbara vatskor eller gaser.

» Hall via GO borta fran eld.

e Utsdtt inte via GO for fukt under laddningen (vatten, regn, snd).

* Ladda aldrig i utrymmen dédr via GO kan utsdttas for fukt.

* Om batteriet dverhettas eller borjar brinna (osannolikt), far via GO under inga omstandigheter komma i kontakt med vatten eller andra
vatskor. Sand dr det enda slackningsmedlet som celltillverkaren rekommenderar.

* Ladda aldrig via GO vid temperaturer under 0 °C eller 6ver 40 °C. Om man forsoker att ladda batteriet utanfor detta temperaturomrade
avbryts laddningen automatiskt.

* Din via GO forbrukar energi vid varje anvdandning. Tom aldrig batteriet fullstdndigt, eftersom det kan skadas pa sikt. Vi rekommenderar
att batteriet, om mdjligt, laddas efter varje anvandningstillfalle.

* Anvdnd endast den medfdljande laddaren fran Alber for att ladda via GO. Laddningen avslutas automatiskt ndr batteriet ar fulladdat.
Darmed kan batteripaketet inte dverladdas.

» Efter laddningen, koppla forst bort laddaren fran eluttaget och darefter fran via GO.

» Doppa aldrig ned via GO i vatten. Det kan orsaka skador som inte gér att reparera.

» Batteriets livslangd beror pa lagringsplatsen for via GO. Lagra darfor inte via GO pa for varma platser under en ldngre tid. Framfor allt
bdr man inte anvdnda bagageutrymmet pa en bil som star i solen som forvaringsplats, forutom vid transporter.



4.4 Séakerhetsinstruktioner och varningar for lagringen av via GO

» Utsdtt inte via GO for fukt (vatten, regn, sno)!

» Ladda via GO innan den ldggs undan for forvaring och kontrollera laddningsstatusen var tredje manad.

» Forvara via GO pa en sval och torr plats dar den ar skyddad mot skador och dar inga obehériga kan komma at den.

* Innan en skadad via GO skickas eller transporteras bor du radgdra med aterforsdljaren eller Albers serviceverkstad.

* 0Om via GO &r skadad eller defekt maste den kontrolleras. Kontakta aterforsaljaren for information om tillvdgagangssatt gallande ater-
sandning och reparation. En defekt/skadad via GO far absolut inte anvdndas eller 6ppnas.

4.5 Séakerhetsinstruktioner och varningar for transport och leverans av via GO
Det integrerade batteriet i via GO har litium-jon-celler. For transport och leverans av via GO galler darfor motsvarande lagstadgade bestam-
melser som ovillkorligen maste foljas. Principiellt far en defekt apparat inte transporteras i flygplan eller tas med som bagage.

Eftersom transportbestaimmelserna dndras varje ar, rekommenderar vi absolut att du fore resan kontaktar researrangdren resp. flygholaget
eller rederiet och informerar dig om de aktuella bestammelserna.

Du kan fa vart transportcertifikat via Alber Service Center (tel.: 0049 800 9096 250) eller ladda ned det under www.alber.de.

Om din via GO ar defekt b&r du personligen ldmna det till din aterforsdljare eller en representant fran Alber, eftersom dven leverans av

litium-jon-batterier per post eller annan speditor dr stringt reglementerad. Aven hir rekommenderar vi att du i forvig kontaktar aterforsal-
jaren eller en representant fran Alber.

“ Kontakta aterforsiljaren eller en representant fran Alber fore en leverans.

4.6 Sakerhetsinstruktioner och varningar for laddaren

Las och fo6lj alla anvisningar och sdkerhetsinstruktioner och varningar som medféljer laddaren, samt nedanstaen-
de sdkerhetsinstruktioner och varningar innan laddning pabérjas.

Anvdnd endast den medféljande laddaren fran Alber for att ladda via GO. Laddningen avslutas automatiskt ndr batteriet ar fulladdat.

Darmed kan batteripaketet inte dverladdas.

Ladda inte nagot annat batteri dn batteriet i via GO.

» Efter laddningen, koppla forst bort laddaren fran eluttaget och darefter fran via GO.

* Anvénd aldrig en annan laddare @n den fran Alber.

» Utsdtt inte laddaren for fukt under laddningen (vatten, regn, snd).

» Var forsiktig vid kondens. Om laddaren flyttas fran ett kallt till ett varmt utrymme kan det bildas kondens. I sé fall ska inte laddaren
anvandas forran kondensvattnet har avdunstat. Detta kan ta flera timmar.

* ladda aldrig i utrymmen dar laddaren kan utsattas for fukt.

* Bér aldrig laddaren i natkabeln eller i laddningskablarna.

* Dra aldrig i natkabeln for att koppla fran laddaren fran eluttaget.

e Utsdtt inte kabeln eller kontakten for tryck. Om kablarna t&js eller b&js, klams mellan en vdgg och en fonsterkarm eller om tunga fére-
mal ldggs ovanpa kabeln eller kontakten kan det orsaka elstot eller brand.

* Dra natkabeln och laddningskabeln sa att ingen trampar eller snubblar pa den och att den inte kan utsattas for annan liknande skadlig
paverkan eller belastning.

* Anvénd aldrig laddaren om natkabeln, laddningskabeln eller kablarnas kontakter ar skadade. Skadade delar maste omedelbart bytas ut av
en hjdlpmedelscentral som auktoriserats av Alber (Invacare).

* Anvand inte laddaren eller plocka isdr den om den har utsatts for ett hart slag, ramlat ner eller har skadats pa annat satt. Lamna in ska-
dade laddare till en av Alber auktoriserad aterforsaljare for reparation.

* Laddaren far inte anvdndas av sma barn.

» Laddaren far endast anvdndas med 100 V-240 V vaxelstrom.

* Tainte isdr och modifiera inte laddaren.

» Tack inte dver laddaren under laddning och placera inga foremal pa den.

o Stall alltid laddaren pa en jamn yta.

* Kortslut aldrig polerna pa laddningskontakten med metallféremal.

* Kontrollera att kontakten sitter ordentligt i eluttaget.




» Vidror aldrig kontakten med fuktiga hander.

* Anvénd inte laddningskontakten och/eller elkontakten om de ar vata eller smutsiga. Rengér kontakten med en torr trasa innan den
ansluts.

» Efter att laddningen har avslutats, dra forst ut laddarens kontakt ur eluttaget, och dra darefter ut laddningskontakten ur uttaget pa via
GO.

5. Transport och lagring

5.1 Anvdndning av rullstolen som fordonssate

Om rullstolen anvands som fordonsséte ska rullstolstillverkarens foreskrifter beaktas.

Dessutom far inte via GO och dess mandverdon vara monterade pa rullstolen, de maste tas bort. Vid férvaring i fordonet ska bada kompo-
nenterna sakras sa att de inte kan flyga omkring okontrollerat och utgéra en fara for passagerarna vid en inbromsning.

“ En rullstol med monterad via GO far inte anvdndas som forarsite i ett fordon.

Fordon med en lyftplattform for rullstolar

* Om fordonet ar utrustat med en lyftplattform for rullstolar eller liknande, far rullstolen med via GO endast kdras upp pa plattformen med
yttersta forsiktighet.

* Kor langsamt och forsiktigt.

* Rullstolsanvdndaren eller den som skjuter pa far inte gdra nagra plotsliga, tvara eller ryckiga rorelser.

 Titta alltid i fardriktning och undvik all distraktion.

* Om rullstolsanvandaren befinner sig i fordonet och rullstolen anvands som forarsdte, maste via GO och dess mandverdon tas bort fran
rullstolen.

* Om rullstolsanvandaren placeras pa ett vanligt sate i fordonet maste hen skyddas av fordonets sdkerhetssystem, t.ex. airbags och sido-
krockskydd.

“ Om dessa villkor och anvisningar inte uppfylls, ansvarar Alber GmbH inte pa nagot satt for olycksfall och darav foljan-

de personskador eller skador pa rullstolen, via GO eller andra foremal eller installationer.

5.2 Sakerhetsinstruktioner for transport av via GO och en rullstol i ett fordon

Vid en transport maste via GO och dess mandverdon tas bort fran rullstolen.

Bada komponenterna maste sdkras sa att de inte kan flyga omkring okontrollerat och utgéra en fara for passagerarna vid en inbromsning.
For att sdkra via GO foreslar vi (vi ansvarar dock inte for detta) att den spanns fast med tillrdckligt kraftiga spannband i fordonet. via GO

far aldrig transporteras utan att sakras!

Observera dessutom rullstolstillverkarens anvisningar och foreskrifter.

Om det finns nationella bestammelser angaende fastspanning av via GO och mandverdonet i ditt land har dessa prioritet och maste foljas.

For alla typer av olyckor och paféljder resp. for skador pa rullstolen eller pa via GO, som
» orsakas av att dessa anvisningar ignoreras

* uppkommer pa grund av att landets gdllande lagar och regler inte foljts

* kan harledas till anvdandning av otillatna eller olampliga sakringssystem

fransdger sig Alber GmbH allt ansvar.



5.3 Sdkerhetsinstruktioner for elektriska anslutningar

Se till att via GO och mandverdonet forvaras pa en sdker och framfor allt ren plats, under en transport eller lagring. Metallflisor, metallspan
eller andra smadelar far inte komma in i laddningsuttaget [5] eller laddningskontakten [23].

Om via GO transporteras flera ganger eller lagras en langre tid, bor laddningsuttaget [5] och laddningskontakten [23] reng6ras med tryck-
luft for att undvika att eventuell smuts (metallpartiklar, metallspan eller dylikt) orsakar en kortslutning.

5.4. Lagring

» Forvara din via GO helst pa ett underlag som enkelt kan goras rent.
Erfarenhet har visat att plastgolv (som t.ex. PVC) kan fanga upp rester fran dack (t.ex. cykelddck) som inte lingre gar att ta bort. Aven
via GO har normala ddck. Om du inte ar saker rekommenderar vi att du ldgger under en kartong som underlag. Alber GmbH tar inget
ansvar for skador pa golv av nagon typ.

* Om via GO inte ska anvdndas under en ldngre tid, maste apparaten forvaras i en torr miljo, helst i rumstemperatur (+15 °C till +25 °C).
via GO kan lagras mellan en min. temperatur pa -40 °C och en max. temperatur pa +65 °C.

» Vid en ldngre lagringstid, stall inte via GO pa drivhjulet [7], eftersom detta kan leda till (senare) ojamnheter pa kdrytan.

* 0Om via GO endast lagras ska den laddas upp helt var tredje manad med den medféljande laddaren. Darmed sakerstdller du funktionsdug-
ligheten pa din via GO dven efter en langre lagringstid.

» Efter laddningen av din via GO ska laddaren kopplas bort fran elndtet.

» Det inbyggda batteriet i via GO innehaller litium-jon-celler, som vid korrekt hantering ar lackagesakra och kraver inget underhall utover
den ovan beskrivna uppladdningen.

5.5 Filla ihop rullstolen

Du kan falla ihop rullstolen for att spara plats utan att demontera hallaren till din via GO [8] fran rullstolen. Alber rekommenderar att du
tar bort via GO fran rullstolen nar den ska fallas ihop: Utan via GO &r den ihopfallda rullstolen smalare.

Mer information om ihopfallning av rullstolen hittar du i bruksanvisningen for din rullstol.

6. Anvisningar gdllande sdkerhet och risker
For att en sdker anvandning av din via GO maste nedanstaende anvisningar beaktas.

6.1 Sdkerhetsinstruktioner

Beakta fore kdrning:

» For att undvika skador maste anvandaren anvdanda ordentliga skor under driften av via GO. Sandaler, tofflor, traskor eller liknande
far inte anvdndas. Det dr dven forbjudet for anvdndaren att anvdnda via GO barfota.

» Innan en person tar plats i rullstolen maste rullstolens bromsar dras fast och via GO stdangas av for att forhindra att rullstolen kan rulla
ivag.

* Om du marker att en funktion pa din via GO inte fungerar enligt beskrivningen i bruksanvisningen far apparaten inte langre anvandas.
Ta kontakt med din aterforsaljare eller en representant fran Alber GmbH for atgardande av felet.

* Anvénd aldrig via GO som trappsteg.

» Stoppa aldrig in hdanderna mellan drivhjulet [7] och huset.

* Innan du kor med via GO i uppfdrs- eller nedforsbacke maste du ha lart dig att mandvrera drivenheten sdkert pa en plan korstracka.

» Din via GO far endast monteras pa rullstolar som godkants av Alber GmbH fér detta syfte. Eftersom via GO inte har nagon bromsfunktion,
maste rullstolen utrustas med bromsar (helst tva trumbromsar) om anvandaren inte kan bromsa rullstolen i alla kdrsituationer.

* Montering och @ndring av fastet for via GO far endast utforas av Alber GmbH, representanter fran Alber eller en sjukvardshandel som har
auktoriserats av Alber.

* Bruksanvisningen till rullstolen ska alltid beaktas vid anvandningen av din via GO.

* Endast den person som skjuter pa rullstolen far anvanda via GO. Pa grund av tipprisken, framfor allt vid stigningar, far rullstolsanvanda-
ren inte kdra apparaten sjalv. Den medfdljande personen maste kunna ta emot rullstolen och passageraren, om rullstolen tippar bakat
eller i sidled.

» Vi rekommenderar starkt att tippskydd monteras pa rullstolen. Vid kdrning i backar med Gver 4,5 graders (8 %) lutning ar det en absolut
nodvandighet att anvanda tippskydd i par.

* Rullstolens bromsar, dar via GO monteras, maste vara anordnade pa sadant satt, att den paskjutande personen latt kan na dem.

* Drivhjulet pa via GO ar ett slanglost hjul av massivt gummi. Kontrollera hjulets tillstdnd fore varje korning. Profilen pa dacket maste
vara tillracklig for korning. Om sprickor upptacks pa gummiprofilen far inte via GO anvédndas langre. Nya hjul finns tillgdngliga som
reservdelar hos din aterforséljare, uteslutande fran Alber GmbH.

* Kontrollera, att lufttrycket i rullstolens hjul motsvarar uppgifterna fran rullstolstillverkaren. Bada parametrarna paverkar kéregenskaper-
na och rackvidden pa din via GO.

* Din via GO bor kontrolleras och underhallas av Alber, en av deras representanter eller din aterforsaljare med 2 ars mellanrum (se kapitel
7.5).




Rullstolen, som drivs med via GO, maste vara utrustad med ekerreflexer om den anvands i morker. Dessutom bor man i mérker endast
kora pa vagar med belysning och anvdndaren bor anvdnda en varningsvast.

Beakta vid kdrning med via GO:

Borja korningen med en ldg hastighet och 6ka hastigheten langsamt till hogsta hastighet.

Maximal sdker lutning for via GO dr 9,1° (16 %) vid en last pa max. 150 kg. I stigningar eller nedférshackar mdste personen som skjuter
pa rullstolen alltid kunna férhindra att rullstolen tippar (i alla riktningar).

I stigningar eller nedforsbackar far max. tillaten lutning som anges av rullstolstillverkaren inte Gverskridas.

Stall alltid in hastigheten, sdrskilt i lutningar, sa att det inte gar fortare dn den bekvdma promenadhastigheten for personen som skjuter
pa.

Observera, sdrskilt stigningar eller nedforsbackar, att via GO inte har ndgon bromsfunktion!

Kor aldrig med hogsta hastighet mot trappor eller branter.

Om via GO &r paslagen omsitts varje impuls pa knappen [10] som ett kérkommando. Darfor maste varje impuls av misstag uteslutas.
Sténg av via GO vid stopp eller ndr du véntar vid potentiella farostdllen (t.ex. ndr du vantar vid ett 6vergangsstalle, i uppfors- eller ned-
forsbackar eller vid olika ramper) och tryck inte pa knappen [10].

Se till att barn inte kommer at knappen [10] och ddrmed satter via GO i rorelse.

Hang inte upp foremal (vdskor, kassar etc.) direkt pa eller i ndrheten av mandverdonet! Om dessa foremal kommer i berdring med knap-
pen [10] kan de av misstag utlosa kdrimpulser.

Vid kdrning pa gangvagar bor ett tillrdckligt ldngt avstand (helst minst en rullstolsbredd) hallas till trottoarkanten.

Kor bara dver trottoarkanter med hjdlp av via GO vid kdrning framat, det gar inte att kora bakdt med via GO. Mer information finns i
kapitel 6.2.

Vid kdrning over trottoarkanter maste den av rullstolstillverkaren maximalt tilldtna hojden beaktas.

Undvik att kora pa lost underlag (t.ex. grus, sand, slam, sng, is eller genom djupa vattenpélar).

Lamna aldrig via GO utan tillsyn, varken i tillkopplat eller frankopplat ldge. Om detta inte gar att undvika ska startspérren aktiveras (se
kapitel 2.12).

Vid ldngre kdrningar kan drivenheten pd via GO bli varm. Undvik ddrfor att komma i kontakt med drivenheten direkt efter kdrningen
(t.ex. ndr du lastar in via GO i bilen).

Var forsiktig ndr du forvarar din via GO pa platser med direkt solljus. Beroende pa solljusets intensitet kan delarna pa via GO bli olika
varma.

Kapaciteten pa din via GO kan paverkas av elektromagnetiska falt, exempelvis framkallade av mobiltelefoner. Drivenheten ska darfor
stdangas av, om mobiltelefoner anvdnds i rullstolens omedelbara ndrhet.

I sdllsynta fall kan via GO ge upphov till stérningar pa andra anldggningar, till exempel stéldskydd i varuhus.

Se till att avstdndet mellan dina fétter och drivhjulet [7] pa via GO ar tillrdckligt for att undvika kontakt med dina skor. Om man anvén-
der dppna skor eller @r barfota finns det risk for att man dras in i drivhjulet av gummi, vilket kan leda till kldmskador.

Beakta efter korningen med via GO:

Innan en person l@mnar rullstolen maste rullstolens bromsar dras fast och via GO stdangas av for att forhindra att rullstolen kan rulla
ivdg.

Sténg alltid av via GO ndr den inte anvdnds for att undvika att en oavsiktlig korimpuls utloses genom kontakt med knappen [10] eller
sjdlvurladdning av batteripaketet. Dra fast rullstolens manuella bromsar.

Stall rullstolen och via GO pa en torr och sdker plats. Det far absolut inte komma in nagon fukt i via GO eller batteriet och mandverdo-
net.

Ladda helst batteriet pa via GO direkt efter varje kdrning.



6.2 Hinder

Hinder, som t.ex. trottoarkanter, kan bara kdras over med via GO i korriktning framat.

Om man ska kdra dver hinder bakldnges ska via GO stdngas av och sdttas i parkeringsposition, sd att ingen oavsiktligt aktiverar knappen
[10] och satter via GO i rorelse.

N&r man kor over hinder ska rullstolen hallas i skjuthandtagen. Vid kdrning over trottoarkanter maste den av rullstolstillverkaren maximalt
tilldtna hojden beaktas.

6.3 Farliga stdllen och situationer

Anvdndaren av via GO avgor du sjalv med hansyn till sina korkunskaper och sin fysiska forméaga, vilka kdrstrackor hen klarar att kora. Kont-
rollera om dédcken pa via GO &r slitna fore akturens borjan. Kontrollera dven att batterierna ar laddade, att funktioner pd mandverdonet
fungerar och att de manuella bromsarna pa rullstolen &r felfria.

Dessa sakerhetskontroller och personliga kdrkunskaper ar framfor allt viktiga vid korning pa foljande potentiellt farliga platser, dar anvan-
daren av via GO kor pa egen risk och sjdlv ansvarar for att kdra med gott omdome:

Smala vdgar, backar (t.ex. ramper och uppfarter), smala vdgar pa en sluttning, bergstrackor.

smala och/eller sluttande/lutande vdgar pa huvudvdgar eller néra stup.

Lov- och snotdckta eller istdckta korstrackor.

Fordonsramper och lyftanordningar pa fordon.

Via GO har ingen bromsfunktion.

Detta betyder att rullstolen inte stannar om via GO stiangs av, utan den fortsatter att rulla, sarskilt i sluttningar.
Darfor maste rullstolsanvdndaren eller den medfdljande personen som mandvrerar via GO hela tiden kunna bromsa
rullstolen till stillestand med de befintliga bromsarna.

Anpassa hastigheten pa via GO till omgivningens forutsattningar!
Var alltid beredd pa plétsliga hinder och stanna alltid med rullstolen fore dessa hinder.

Var mycket forsiktig ndr du kor pa kajer, landnings- och fortéjningsplatser, vdgar och platser vid vattendrag,
bryggor och dammar utan skyddsracken. Kor inte for nara vattnet.

Stigningar pa max. 9,1 grader (16 %) understdds av via GO vid en max. last pa 150 kg. I stigningar eller nedfors-
backar maste personen som skjuter pa rullstolen alltid kunna férhindra att rullstolen tippar (i alla riktningar).
Grundldggande forutsdttningar ar att dacken har en felfri profil, att rullstolens hjul har ratt lufttryck, att vagla-
get ar ofarligt och att belastningen inte dverstiger 150 kg.

Korning i kurvor och vindning i uppfors- eller nedforsbackar kan orsaka tippningstendenser i sidled pa grund av
tyngdpunktens forflyttning. Utfor dessa mandvrer darfor med extra stor forsiktighet och med lag hastighet!

Var extra forsiktig ndr du kor dver stora huvudleder, korsningar och jarnvagsovergangar. Kor aldrig parallellt med
rilsen, ndr du korsar sparvagns- eller jarnvigsévergangar, eftersom hjulen kan fastna i sparen.

Var sérskilt forsiktig nar du kor upp pa fordonsramper och lyftanordningar. Nar rampen eller lyftanordningen
héjs eller sanks ska via GO stdngas av. Knappen [10] far inte aktiveras. Dessutom maste rullstolens handbromsar
vara atdragna. DA kan rullstolen inte rulla ivdg pga. oavsiktliga kérkommandon.

Pa vatt underlag har diacken samre vdggrepp och halkrisken 6kar. Anpassa kdrningen efter radande forutsattning-
ar.



7. Skotsel, underhall och avfallshantering

7.1 Ladda batteriet

Din via GO forbrukar energi vid varje anvdandning. Tom aldrig batteriet pa via GO fullstdndigt fore en lagringsperiod, eftersom detta skadar
batteriet pa sikt. Vi rekommenderar att batteriet, om mdjligt, laddas efter varje anvandningstillfalle.

Anvdnd endast den medféljande laddaren for via GO for att ladda batteriet. Laddningen avslutas automatiskt ndr batteriet ar fulladdat. Dar-
med kan batteripaketet inte dverladdas.

Se dven kapitel 4 for fler rad om batteriet.

7.2 Rengoring och desinfektion

= Vid rengdring, anvand aldrig rengdringsbensin, fortunning, aceton eller liknande medel. Anvénd istéllet vanliga rengdringsmedel och
desinfektionsmedel for hushall (isopropanol).

» Drivenheten och mandverdonet far endast torkas av med en fuktig (inte genomvat) trasa.

* Den pa rullstolen monterade hallaren ska torkas av med en fuktig (inte genomvat) trasa.

* Smuts pa drivhjulet ska tas bort regelbundet, allra helst med tryckluft eller en torr borste.

» Kontrollera alla elektriska anslutningar (laddningsuttag [5] och laddningskontakt [23]) innan de ansluts, sd att de inte dr smutsiga eller

att det finns metallpartiklar pa komponenternas ytor. Detta kan leda till en kortslutning.

Rengdr komponenterna med en ren och torr trasa (inte fuktig eller genomvat).

Din via GO kradver ytterst litet underhall. Med undantag for ddcken &r inga komponenter utsatta for ndgon sdrskild forslitning. For att driv-
kraften fran din via GO ska kunna Gverforas sakert, maste dacken ha en tillrdcklig profil.

Anvisningar for desinfektion
» Torka av din via GO och dess komponenter med en fuktig trasa (inte genomvat).

* Din via GO och dess komponenter far inte tvdttas med en hogtryckstvatt eller liknande apparater.
» Applicera desinfektionsmedel pa via GO och dess komponenter.

Lat desinfektionsmedlet verka enligt tillverkarens uppgifter.

Torka av desinfektionsmedlet enligt tillverkarens uppgifter.

I séllsynta fall kan det hidnda att dacket pa via GO lamnas spar efter sig pa golv eller mattor vid ldngre lag-
ring, beroende pa vilka rengérings- och impregneringsmedel som anvands. Vi dvertar inget ansvar for detta. Vi
rekommenderar principiellt en lagring pa taliga golv och vid lingre lagring bor en skyddsmatta eller kartong
laggas under dacket.

Om du upptéicker en férsdmring i de vanliga korfunktionerna pa din via GO (t.ex. ojdmn rullning, hjulen glider
eller slirar), bér din aterforsiljare eller en Alber-representant kontrollera dacken.

Service och reparationer pa via GO far endast utforas av aterforséljare auktoriserade av Alber eller en Alber-re-
presentant. Kontakta dven din aterférsaljare eller en Alber-representant vid fel pa apparaten.

7.3 Avfallshantering

Denna produkt, dess batterier och tillbehdr har lang livslangd.
De kan dock innehalla substanser som kan visa sig vara skadliga for miljon om de deponeras pa platser (t.ex. sop-
tippar), som enligt respektive lands gdllande lagstiftning inte dr avsedda for sddana dmnen.
Symbolen “Overstruken soptunna” (enligt WEEE-direktivet) finns pa denna produkt for att paminna dig om att du
ar skyldig att atervinna den. Var darfor miljomedveten och [@mna denna produkt till kommunens atervinningssta-
tion ndr den &r forbrukad.

[ Inhimta information om gllande lagar for avfallshantering i ditt land eftersom WEEE-riktlinjen inte géller for
denna produkt i alla europeiska ld@nder.
Alternativt kan komponenterna dven tas tillbaka av Alber eller Alber-aterforsaljaren for korrekt och miljovan-
lig avfallshantering.



7.4 Ateranvindning

Om du har fatt en via GO forskriven och inte behdver den langre ska du kontakta din forsdkringsrepresentant, en representant fran Alber
eller din aterforsdljare. Din via GO kan darefter pa enkelt och ekonomiskt satt ateranvandas.

Fére varje ateranvandning ska din via GO genomga en sakerhetsteknisk kontroll. Hallarna, med vilka via GO &r fastsatt pa rullstolen, kan en
auktoriserad aterforsaljare eller en Alber-representant enkelt och snabbt demontera fran den uttjanta rullstolen och eventuellt flytta Gver
till en ny rullstol.

Férutom de rengdringsanvisningar som finns i kapitel 7.2 ska via GO och mandverdonet desinficeras innan de ateranvands. For detta far
endast desinfektionsmedel med alkoholbas som har godkants av Robert Koch Institut (RKI) anvdndas. Beakta verkningstid och koncentra-
tion enligt tillverkarens rekommendation. Exempel: Bacillol AF, verkningstid 15 minuter.

7.5 Underhall

Skotselrelaterade arbeten finns reglerade i forordningen for anvandare av medicinprodukter (MPG). Enligt denna forordning krdvs skotselat-
gdrder, framforallt inspektioner och underhallsarbeten, for att fortldpande kunna garantera att medicinprodukter anvands pa ett sdkert och
korrekt satt.

Var erfarenhet har visat att underhdll bor utféras med 2 ars mellanrum under normala anvandningsforhallanden.

Riktvdrdet pa 2 ar kan dock variera beroende pa produktens anvdandningsgrad och anvandningssdtt. Anvandaren ansvarar sjalv for att kont-
rollera bade anvandningsgrad och anvandningssatt.

Vi rekommenderar att kostnadsansvaret for underhallsarbeten pa véra produkter alltid klarldggs i forvdg med respektive tjdnsteleverantor
eller forsdkringskassa, dven med tanke pa eventuella avtal.

8. Garantiataganden, garanti och ansvar

8.1 Produktgaranti

Alber garanterar att via GO &r fri fran brister vid tidpunkten for dverldmning. Garantianspraken galler i 24 manader efter att via GO levere-
rades.

8.2 Hallbarhetsgaranti

Alber ger 24 manaders héllbarhetsgaranti pa via GO. I hallbarhetsgarantin ingar inte

* Produkter vars serienummer har dndrats, gjorts otydliga eller tagits bort.

* Forslitningsdelar sdsom bromsar, dack eller mangverelement.

» Brister som orsakats av onormalt slitage, felaktig hantering, i synnerhet skador som kan harledas till att instruktioner i denna bruksan-
visning inte foljts, olyckor, skador till foljd av oaktsamhet, brand, vatten, force majeure eller andra orsaker som ligger utanfor Albers
kontroll.

* Underhallsarbeten p.g.a. daglig anvdndning (t.ex. ddckbyte).

* Kontroll av produkten utan att nagot fel kunde konstateras.

8.3 Ansvar

Alber GmbH fransdger sig som tillverkare av via GO allt ansvar, om

* via GO hanteras felaktigt

* via GO inte underhalls vartannat ar av en auktoriserad aterforsaljare, Alber GmbH eller en representant fran Alber
* via GO har tagits i drift pa ett satt som strider mot anvisningarna i denna bruksanvisning

* via GO har anvdnts med otillrdcklig batteriladdning

= reparationer eller andra arbeten har utforts av icke auktoriserade personer

» frammande delar har monterats eller kopplats samman med via GO

» delar pa via GO har demonterats



9. Viktig juridisk information till anvandaren av denna produkt
Olycksfall som intraffar pa grund av felaktig funktion hos produkten och som leder till allvarliga personskador ska rapporteras till tillverka-
ren och ansvarig myndighet i det EU-land som anvdndaren &r bosatt i.
I Sverige @r det
» Invacare AB (For kontaktuppgifter och tillvdgagangssatt se; https://www.invacare.se/sv/help-support/rutin-vid-handelse-och-tillbud)
* Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinprodukte (BfArM) = tyska forbundsinstitutet for ldkemedel och medicinprodukter
Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3
53 175 Bonn
www.bfarm.de

I EU-medlemsldnderna kan du fa information fran

* Alber fabriksforsaljning (adress finns pa baksidan av denna bruksanvisning)

* myndighet som ansvarar for olycksfall med medicinprodukter i ditt land

En Gversikt 6ver ansvariga myndigheter finns pa internet pa adressen http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts/

10. Viktig information om flygresor

10.1 Ta med batterier pa flygresor

Din via GO, sarskilt litium-jon-batterierna som finns i den, uppfyller de gdllande normerna, riktlinjerna och lagarna gallande dess teknis-
ka konstruktion. De uppfyller IATA-kraven (International Air Transport Association) for medtagning pa flyg. Detta bekraftar vi arligen med
vart transportcertifikat, som utfardas baserat pa de IATA-foreskrifterna gallande farligt gods som ges ut i mitten av december varje ar.
Det aktuella certifikatet finns tillgdngligt pa Albers hemsida (https://www.alber.de/de/hilfe-service/alber-service/reisen-mit-alber-pro-
dukten/) for nedladdning. Om sa dnskas kan vi dven skicka det till dig.

Kontakta darfor researrangdren eller flygbolaget redan vid planeringen av en resa gallande medtagning av din via GO pa alla flyg som ni

har bokat. Slutligen &r det piloten som avgér om din via GO far tas med ombord eller om den ska avvisas. Detta beslut kan varken Alber
GmbH (Invacare AB) eller din hjdlpmedelscentral paverka.

“ Beakta dven de gdllande bestimmelserna for transport av litium-jon-batterier i landerna som du ska besdka.

10.2 Forvaring av manéverdonet vid flygresor

Om du vill ta med via GO i ett flygplan: Du maste satta in mandverdonet i facket [2] pa
drivenheten sa att det inte gdr att komma at knappen péd/av oavsiktligt (se dven kapitel
2.6).

\.(" J

11. Meddelanden for produktsdkerhet

Alla komponenter pd din via GO har genomgatt ett flertal funktionskontroller och noggranna tester. Om det dnda skulle forekomma ofdrut-

sedda begrdnsningar i driften av din via GO, finns tillhdrande sakerhetsanvisningar tillganglig for vara kunder pa féljande webbsidor:

* Albers webbsida (tillverkaren av via GO)

* Webbsida for Bundesinstitut fiir Arzneimittel und Medizinprodukte (BfArM) = tyska forbundsinstitutet for ldkemedel och medicinproduk-
ter

Vid eventuellt nddvdandiga marknadsatgarder informerar Alber hjdlpmedelscentralen, som darefter kontaktar dig.



12. Tekniska data
Drivenhet inkl. mandverdon

Rackvidd (1): upp till 16 km (*)

Hastighet: 1,5 till 5,5 km/h i steg om 0,5 km/h
Nominell lutning: 9,1° [16 %] vid 170 kg systemvikt
Driftspanning: 36V

Motorns markeffekt: 250 W

Drifttemperatur: -25 bis +50 °C

Max. personvikt: 150 kg (systemvikt 170 kg)
Skyddsklass: IPX4

Batteri (monterat i drivenheten)

Celltyp: Litium-jon-celler, ldckagesdkra och underhallsfria
Drift-markspanning: 36V

Markkapacitet: 4,5 Ah

Nominell energi: 162 Wh

Laddningstemperatur: 0 bis +40 °C

Drifttemperatur: -25 bis +50 °C

Delkomponenternas vikt

Drivenhet: 5,85 kg
Mandverdon: 140 g
Laddare: 540 g
Totalvikt: 6,53 kg

Déck pa hjulet

Utférande och typ: Utbytbart massivt gummi for fasta underlag
Storlek: 123 x 45
Lufttryck: Massivt gummi, punkteringssakert

(*) Rackvidden varierar beroende pa omradets egenskaper och huvudsakliga korforhallanden. Vid optimala korférhallanden (plan yta, nylad-
dade batterier, omgivningstemperatur 20 °C, konstant hastighet m.m.) kan den angivna rackvidden uppnas.

Vi uppskattar livsldngden for denna produkt till i genomsnitt fem ar, forutsatt att den anvands for avsett dndamal och samtliga under-
halls- och serviceinstruktioner beaktas. Denna livslangd kan forldngas vid omsorgsfull hantering, underhall, skdtsel och anvandning och
den vetenskapliga och tekniska utvecklingen inte satter nya tekniska granser. Genom extrem anvandning och felaktig hantering kan dock
livslangden reduceras avsevart. Den enligt standarden nédvandiga livslangden utgor dock ingen extra garanti.

7176-14 (for eldrivna rullstolar) och motsvarar EU-direktivet for medicinprodukter (MDR) 2017/745. via GO ar

c € Via GO och tillhérande off-board-laddare uppfyller kraven i tillimpliga kapitel i standarden SS-EN 12184 och ISO
en medicinprodukt av klass I.

Vi forbehaller oss rdtten till tekniska @ndringar och designdndringar baserat pa den standiga vidareutvecklingen.

Laddare
Tekniska rad och anvisningar for laddaren finns i den bifogade bruksanvisningen.
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13. Etiketter

Pa via GO och laddaren finns etiketter med olika uppgifter om produkten. Vid defekter kan komponenterna bytas inom ramen for Albers
bytespool eller skickas till reparation via din aterforsaljare. For detta behdver aterforsdljaren en del uppgifter som finns pa etiketterna.
Efterféljande bilder dr endast exempel!

Systemnr. / System No.

Produkt [Product]

Betriebsspannung [Nominal Voltage]
Max. Geschwindigkeit [Max. Speed]
Motor Nennleistung [Rated Power]
Nenn-Steigung [Rated Slope]
Batterie Typ [Battery Typ]
Batteriekonfiguration [Battery Config.]
Batterie Nennenergie [Rated Energy]

s
. -: : 33071

MRV

V24229999
via GO V24
36V

5,5 km/h [3.4 mph]

250 W

9.1° [16%]
Lithium-lon
10INR19/66-2
162 Wh

[li] A MD]

Alber GmbH

@ 2022-12-05

Vor dem Weissen Stein 14 (01)04046727231545

D-72461 Albstadt
Made in Germany

(11)221205
(21)v24229999

Wartung
Maintenance

AM/ AL e
durch/by: e

AN (PLZ) /102

01 nachste 07

02 next 08

03 09

04 10

05 11

06 12

2021 | 2022 | 2023 | 2024

B

P
P
1

2

ODM-Model:
Input Voltage :100~240Vac

Input Current:
Input Power:

Output Voltage: 36V
Output Current: 1A

Battery type:
Rechargeable lithium ion

1+
2 =
5 3 Inhibit

Indication:
Green Flashing-charging

in progress
Green -Charging finished
Red -Fault

/A\CAUTION:

- Read instructions before use for

- Dry location use only.
- Disconnected the supply before

- Charge only the batteries mentioned

BATTERY CHARGER

BC3610LI
WS40-1-36

50/60Hz
0.2A~0.4A
41w

attery Capacity : 2Ah~10Ah

rotection class:IP31
olarity of connector:

¢ B A
E cem

charging.

making or breaking the connection
to the battery.

in the manual. other types may burst
causing injury and damage.

Made For alber by

Shanghai Winsunny Electronics
Technology Co., Ltd.

Systemetikett

Systemetiketten sitter pa undersidan pa via GO och informerar om
dess tekniska data. Detta gor det majligt att spara produkten i sys-
temet.

Etikett “"Underhall”
Etiketten ska paminna om ndr ndsta underhall ska utforas. Den finns
pa undersidan pa via GO.

Etiketten "Tekniska data” pa laddaren
Etiketten pé bilden bredvid sitter pa laddarens undersida och ger
information om bland annat tekniska data.



(1520540 051021.0 | Komponentetikett
‘ ” ‘ m ” ”l ””” IH ” ” | I‘ ”“ |” || “ ‘ |“ ” Ange alltid komponentnummer (numret mitt pé etiketten, se pilen i bilden bredvid)
vid varje reparation eller inom ramen for Albers bytespool. Komponentetiketterna

> 1016133494 finns

* pa undersidan pa via GO
* pa undersidan av mandverdonet

\_ 4046727146443 ) pa laddarens undersida
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